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DSTEINEL-Schnell-Service
Dieselstraße 80-84 · 33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188 · Fax:+49/5245/448-197 · www.steinel.de 

AI. MÜLLER
Peter-Paul-Str. 15 · A-2201 Gerasdorf bei Wien
Tel.: +43/2246/2146 · Fax: +43/2246/25466 · www.imueller.at

�PUAG AG
Oberebenestrasse 51 · CH-5620 Bremgarten
Tel.: +41/56/6488888 · Fax: +41/56/6488880 · www.puag.ch

�STEINEL U.K. LTD.  
37, Manasty Road · Orton Southgate · GB-Peterborough PE2 6UP
Tel.: +44/1733/238-265 · Fax: +44/1733/238-270 
www.steineluk.com

�STC SOCKET TOOL COMPANY Limited 
8, Queen Street, Smithfield · IRL-Dublin 7 
Tel.: +353/1/8725433 · Fax: +353/1/8725195
sockettool@eircom.net

FDUVAUCHEL S.A.
ACTICENTRE - CTR 2
Rue des Famards - Bat. M - Lot 3 · F-59818 Lesquin Cedex 
Tél.: +33/3/20303400 · Fax: +33/3/20303420  
www.duvauchel.com

�VAN SPIJK AGENTUREN BV
Postbus 2 · NL-5688 ZH Oirschot
De Scheper 260 · NL-5688 HP Oirschot
Tel.: +31/499/571810 · Fax: +31/499/575795          
www.vsa-hegema.nl

BVSA handel Bvba
Fabriekstraat 145 · B-3900 Overpelt
Tel.: +32/11/660720 · Fax: +32/11/660729 · www.vsahandel.be

LA. R. Tech.
19, Rue Eugène Ruppert, Cloche D’Or · BP 1044
L-1010 Luxembourg
Tel.: +352/49/3333 · Fax: +352/40/2634 · www.artech.lu

ISTEINEL Italia S.r.l. · STEINEL Vertrieb GmbH
Dieselstr. 80-84 · D-33442 Herzebrock-Clarholz
Tel.: +49/5245/448351 · Fax: +49/5245/448197 · www.steinel.it

ESAET-94 S.L. 
C/ Trepadella, n° 10 · Pol. Ind. Castellbisbal Sud
E-08755 Castellbisbal (Barcelona)
Tel.: +34/93/772 28 49 · Fax: +34/93/772 01 80 · www.saet94.com

PPronodis-Soluções Tecnológicas, Lda
Zona Industrial Vila Verde Sul, Lt. 14 
P-3770-305 - Oliveira do Bairro (Aveiro - Portugal)
Tel.: +351/234/484031 · Fax: +351/234/484033 · www.pronodis.pt

SKARL H STRÖM AB
Verktygsvägen 4 · S-55302 Jönköping
Tel.: +46/36/31 42 40 · Fax: +46/36/31 42 49 · www.khs.se

�BROMMANN ApS
Ellegaardvej 18 · DK-6400 Sønderborg
Tel.: +45/7442 8862 · Fax: +45/7443 43 60 · www.brommann.dk

�Oy Hedtec Ab
Hedengren yhtiö · Lauttasaarentie 50 · FIN-00200 Helsinki
Tel.: +358/9/682881 · Fax: +358/9/673813 · www.hedtec.fi/valaistus

NVilan AS
Tvetenveien 30 B · N-0666 Oslo
Tel.: +47/22725000 · Fax: +47/22725001 · www.vilan.no

�PANOS Lingonis + Sons O. E.
Aristofanous 8 Str. · GR-10554 Athens
Tel.: +30/210/3212021 · Fax: +30/210/3218630
lygonis@otenet.gr

�EGE SENSÖRLÜ AYDINLATMA ‹TH. 
‹HR. T‹C. VE PAZ. LTD. fiT‹.
GERSAN SAN. S‹TES‹ 659. 
SOKAK · NO:510 · BATIKENT/ANKARA
Tel.: +90/312/2571233 · Fax: +90/312/2556041
www.egeaydinlatma.com
ATERSAN ‹TH. T‹C. ve SAN. KOLL. ST‹ 
Add. Tersane Caddesi Galata Hirdavatcilar Carsisi No: 45 
Karakoy / ‹stanbul – TURKEY
Tel.: +90/212/2920664 Pbx. · Fax: +90/212/2920665
www.atersan.com 

	ELNAS s.r.o.
Oblekovice 394 · CZ-67181 Znojmo
Tel.: +420/515/220126 · Fax: +420/515/244347
www.elnas.cz


LANGE ŁUKASZUK Sp.j.
Byków 25a · PL-55-095 Mirków
Tel.: +48/71/3 98 08 861 · Fax: +48/71/3 98 19
www.langelukaszuk.pl

HDINOCOOP Kft
Radvány u. 24 · H-1118 Budapest
Tel.: 36/1/3193064 · Fax: +36/1/3193066
www.dinocoop.hu

�KVARCAS
Neries krantine 32 · LT-48463, Kaunas
Tel.: +370/37/408030 · Fax: +370/37/408031 · www.kvarcas.lt

�FORTRONIC AS
Teguri 45c · EST 50113 Tartu
Tel.: +372/7/475208 · Fax: +372/7/367229 · www.fortronic.ee


LOG Zabnica D.O.O.
Podjetje Za Trgovino · Srednje Bitnje 70
SLO-4209 Zabnica
Tel.: +386/42/312000 · Fax: +386/42/312331 · www.log.si

�Neco s.r.o.
Ruzová ul. 111 · SK-01901 Ilava
Tel.: +421/42/4 45 67 10 · Fax: +421/42/4 45 67 11
www.neco.sk

�STEINEL Trading s.r.l.
Str. Lunga 123 · RO-507055 Cristian-Brasov
Tel.: +40/2 68/25 74 00 · Fax: +40/2 68/25 76 00
www.steinel.ro

�Daljinsko Upravljanje d.o.o.
B. Smetane 10 · HR-10 000 Zagreb
Tel.: +3 85/1/3 88 02 47 · Fax: +3 85/1/3 88 02 47
daljinsko-upravljanje@zg.t-com.hr

�Ambergs SIA
Brivibas gatve 195-16 · LV-1039 Riga
Tel.: +3 71/7/55 07 40 · Fax: +3 71/7/55 28 50
www.ambergs.lv

�Прoизвoдитeль:
STEINEL Vertrieb GmbH & Co. KG
D-33442 Xeрцeбрoк-Клaрxoльц, Гeрмaния
Teл.: +49(0) 5245/448-0 · Фaкс: +49(0) 5245/448-197

SVETILNIKI
Str. Malaya Ordinka, 39 · RUS-113184 Moskau
Tel.: +7/95/2 37 28 58 · Fax: +7/95/2 37 11 82
goncharov@o-svet.rz
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Bäste kund!

Vi tackar för det förtroende 
du har visat oss genom 
köpet av din batteridrivna 
limpistol från STEINEL.
Du har bestämt dig för en 
förstklassig kvalitetspro-

dukt, som har tillverkats, 
provats och förpackats med 
största omsorg. 

Vi ber dig att noga läsa ige-
nom denna montage-
anvisning innan du instal-
lerar produkten. Korrekt 

installation och idrifttagning 
är en förutsättning för 
långvarig, tillförlitlig och 
störningsfri drift. 

Vi hoppas att du får stor 
nytta av din nya limpistol 
neo3.

Användingsområde

Batteridriven limpistol med 
Li-Ion batteri.

Allround smältlim för repa-
ration, dekoration och hob-
byarbeten.

Avsedd för papper, kartong, 
kork, trä, läder, textil, plast, 
keramik, kakel m.m.

Funktion och användning

■ Vid första användning-
tillfället bör man ladda 
batteriet i 5 timmar för 
att förlänga livslängden 
för batterier (se ladd-
ning/drift).

■ Stick in limstaven baktill 
på värmekanalen.

■ För att man inte av 
misstag ska kunna starta 
limpistolen måste start-
knappen vara intryck 
i ca 3 sekunder. Grön 
Led blinkar i 15 sekun-
der.

■ Tryck in frammatning för 
limmet och applicera lim-
met i lagom dos.

■ Pressa kraftigt ihop det 
limmade materialet.

■ Redan efter ca. 2 minuter 
är limfogen fullt belast-
ningsbar.

■ Applicera limmet som 
punkter vid stora och 
långa limytor.

■ Också formskum ( t. ex 
styropor) kan enkelt lim-
mas. Viktigt är att limmet 
inte appliceras på styro-
por-plasten utan på det 
andra materialet.

■ Vid limning av textil och 
läder bör limfogen läggas 
som en ringlande linje.

■ Se till att verktyget kyls 
efter användning.
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Nätspänning: vid laddning 230 – 240 V

Laddningstid:  90% på 1,5 h, 100% på 2 h.

Uppvärmingstid:  15 sek.

Drifttid batteri:  ca. 45 min.

Limstavar:  Ø 7 mm

Smälttemperatur:  ca. 190 °C (elektroniskt reglerat)

Extra limstavar:  Original STEINEL Cristal-Sticks art nr 040413

Tekniska data

Laddning/drift

Produktbeskrivning

� Startknapp Av/På
� Frammatning av lim
� Röd LED-lampa

� Grön LED-lampa
� Laddstation
� Nätkabel

� Limstav

Laddningsfas batteri

Knapp LED-röd LED-grön

AV Klar att använda, batteriet laddat

PÅ/AV Batteriet laddas.
Limpistolen kan användas under en begränsad tid

Drift/Limning

Knapp LED-röd LED-grön

PÅ Igång. Tryck på startknappen i ca 3 sek. 
Grön LED-lampa blinkar i 15 sek.
Limpistolen är klar att använda.

Limpistolen är klar att använda.
Efter 3 minuter stängs limpistolen av automatiskt, 
varje användningstillfälle återställer tiden.

Ingen användning av limpistolen de senaste 3 minuterna.
Limpistolen stängs av.
Tryck på startknappen så startar limpistolen igen.

Röd LED-lampa blinkar efter 35 minuters användning.
Limpistolen kan dock användas i ytterligare 10 min.

Röd LED-lampa blinkar med 2 sek mellanrum.
Batteriet är urladdat.
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Använd produkten enligt 
föreskrifterna

� Limpistolen kan endast 
användas med lim som är 
fritt från lösningsmedel. 

Innan användning

� Kontrollera att produkten 
inte är skadad (nätkabel, 
hus, kontakter). Använd 
inte produkten vid even-
tuella skador.

� Använd inget flytande 
eller pastamjukt lim.

� Limmet blir mycket varmt 
190° C. 

 Brännfara

  Vid hudkontakt
 med varmt lim: Spo-
la huden med kallt vatten. 
Avlägsna inte limmet före 
avkylningen. I nödfall sök 
läkare. Vid ögonkontakt 
med varmt lim: Skölj ge-
nast ögon med rinnande 
vatten, fortsätt i minst 
15 min. Uppsök därefter 
genast läkare.

� Använd verktyget endast 
i torra utrymmen.

� Använd inte verktyget i 
närheten av brännbara 
material.

� Ställ inte verktyget på 
lättantändliga underlag 
och i lättantändlig omgiv-
ning (t.ex. papper, textil 
etc.).

� Limytorna måste vara fria 
från fett, torra och abso-
lut rena.

� Låt droppar av lim som 
hamnar på kläder sitta 
kvar tills de har svalnat.

� Provlimma först med en 
liten bit av materialet.

� Limspill tar man enklast 
bort när det har svalnat 
(kall omgivning).

�  Dra inte ut limsta-
 ven ur limpistolen. 
Varmt lim kan följa med 
och orsaka skador.

 

� Lämna inte limpistolen 
utan uppsikt så länge den 
är igång.

� Förvara limpistolen oåt-
komligt för barn.

� Verktyget är inte avsett 
att användas av barn. Var 
uppmärksam på att barn 
inte leker med verktyget.

� Bäst limresultat och lång 
livslängd på limpistolen 
får man med STEINEL 
limstavar.

Viktigt vid användning

Laddstation-batteri

� Håll laddstationen ren. 
Vid nedsmutsning av 
laddstationen kan elek-
triska stötar uppstå.

� Förvara verktyget i tem-
peratur mellan 0 – 35° C.

� Ladda endast limpistolen 
i STEINELS original ladd-
station. Ladda inga andra 
batterier i laddstationen, 
i så fall är det en stor 
brand- och explosions-
risk.
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Batteri

� Om batteriet och limpi-
stolen inte skyddas mot 
värme, fukt, vatten, direkt 
solljus och eld finns det 
en explosionsrisk.

� Öppna inte limpistolen 
och batteriet. Det finns 
i så fall en stor risk för 
kortslutning. Batteriet får 
inte tas bort eller bytas. 
Vänd er i så fall till när-
maste återförsäljare.

� Vid skada eller felaktig 
användning av batteriet 
kan vätska eller fukt 
komma ut från batteriet.

� Om elektrolyt-vätska rin-
ner ut från batteriet får 
den inte vidröras. Akta 
ögonen. Se till att få bort 
limpistolen och batteriet 
från eld och värme.

� Om elektrolyt-vätska 
läcker ut från batteriet 
måste följande återgärder 
vidtagas:

 Vid ögonkontakt:  
Skölj ögon genast med 
rent vatten, använd helst 
ögonskölj. Uppsök däref-
ter läkare.

 Hudkontakt:   
Skölj det utsatta stället 
genast med rent vatten, 
annars kan det uppstå 
frätskador på huden. 
Består skadan på huden 
måste man uppsöka 
läkare.

 Inandning:
Ta ut den drabbade per-
sonen i friska luften, upp-
sök därefter läkare.

� Ett Li-Ion batteri kan 
laddas ur många gånger 
utan att livslängden 
förkortas. Ett avbrott av 
laddningen skadar inte 
batteriet.

� Om man inte ska an-
vända limpistolen på ett 
tag, bör man förvara den 
med fulladdat batteri. Det 
förlänger batteriets livs-
längd.

� Undvik att förvara lösa 
batterier tillsammans 
med nycklar och andra 
metallföremål då dessa 
kan ge kontakt mellan 
polerna. En kortslutning 
av batteriet kan orsaka 
brand.

� Ångor från limmet kan 
irritera andningsvägarna.

Transport

� De återladdningsbara Li-
Ion batterierna är kontrol-
lerade mot UN handbok 
för transporter ST/SG/AC 
10/11 rev 3 och avsnitt 
38.3. De har ett verksamt 

skydd mot övertryck 
och kortslutning. Litium-
mängden ligger under 
gränsvärderna för Li-Ion 
batterier.
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Funktionsgaranti

Överensstämmelseförsäkran

Produkten uppfyller låg-
spänningsdirektivet 06/95/
EEG och EMC-direktivet 

04/108/EEG, 02/96 EG 
avfall av elektriska/elektro-
niska produkter och RoHS 

direktivet 02/96/EG.

Återvinning

Uttjänta och 
gamla batterier får 
inte slängas som 
hushållsavfall. 

Dessa lämnas för återvin-
ning. En uttjänt eller defekt 
produkt ska sorteras som 
elektronikskrot.

Denna STEINEL produkt är 
tillverkad med största
noggrannhet. Den är funk-
tions- och säkerhetstestad
enligt gällande föreskrifter 
och har därefter genomgått
en stickprovskontroll. Stei-
nel garanterar felfri funktion.
Garantin gäller i 36 månader 
från inköpsdagen. Vi åter-
gärdar fel som beror på ma-
terial- eller tillverkningsfel.

Garantin innebär att varan 
repareras eller att defekt del
byts ut enligt vårt val. Ga-
rantin omfattar inte slitage 
och skador orsakade av 
felaktig hanterande eller 
av bristande underhåll 
och skötsel av produkten. 
Följdskador på främmande 
föremål ersätts ej.
Garantin gäller endast då 
produkten, som inte får vara
demonterad sändes väl 
förpackad med fakturakopia 
eller kvitto (inköpsdatum 
och stämpel) till vår repre-
sentant eller lämnas in till 
inköpsstället för åtgärd 
inom 6 månader.

Reparationsservice:
Efter garantins utgång eller 
vid fel som inte omfattas av 
garantin kan produkten 
repareras på vår verkstad.
Vänligen kontakta oss innan 
Ni sänder tillbaka produkten 
för reparation.

3 å r s
FUNKTIONS
G A R A N T I
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Kære kunde

Tak for den tillid du har 
vist os ved at købe denne 
batteridrevne limpistol. Du 
har valgt et produkt af høj 

kvalitet, som er fremstillet, 
testet og emballeret med 
største omhu.

Læs venligst brugsanvis-
ningen, før du tager appa-

ratet i brug, for kun korrekt 
betjening sikrer en lang, 
pålidelig og fejlfri drift.

Vi ønsker dig god fornøjelse 
med din nye neo3.

Anvendelsesområde

Batteridrevet limpistol med 
genopladeligt lithium-ion-
batteri.

Den ideelle universallim til 
reparation, dekoration og 
hobbyarbejde.

Velegnet til: 
papir, pap, kork, træ, læder, 
tekstiler, plastik, keramik, 
skumplast, fliser ...

Funktion og betjening

■ Inden limpistolen tages 
i brug første gang, skal 
den oplades i 5 timer for 
at øge batteriets levetid 
(se Opladning/anven-
delse).

■ Isæt limstaven i opvarm-
ningskanalen.

■ For ikke at kunne tænde 
apparatet utilsigtet skal 
man holde knappen 
inde i ca. 3 sek. Den 
grønne LED blinker 
i 15 sek.

■ Tryk på fremføringen, og 
påfør limen på den ene 
side.

■ Tryk emnerne, der skal 
limes, hårdt sammen, og 
korriger ved behov.

■ Efter kort tid (ca. 2 min.) 
kan samlingen belastes 
fuldt!

■ I forbindelse med store, 
lange emner anbefaler 
vi punktformet limning.

■ Kan også anvendes til 
polystyrenskum. Her 
skal man dog sørge for 
at påføre den varme lim 
på underlaget og ikke på 
polystyrenskummet.

■ Ved limning af tekstiler og 
lignende materialer anbe-
faler vi at påføre limen 
i striber.

■ Lad apparatet afkøle efter 
brug.
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